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SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika gorti/grati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi a¢¢ertata I-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

L-Artikolu 103(1) (a) (I-ewwel parti) - Awtoritajiet pubblici jew awtoritajiet ohra awtorizzati biex
jistabbilixxu strument awtentiku msemmi fil-punt (2)(b) tal-Artikolu 2(2), u awtoritajiet pubblici
awtorizzati i jirregistraw ftehim imsemmi fil-punt (3) tal-Artikolu 2(2)

Mhux applikabbli.

L-Artikolu 103 (1) (a) (it-tieni parti) - Awtoritajiet amministrattivi li jaghtu I-ghajnuna legali
msemmija fl-Artikolu 74(2)
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L-Artikolu 103 (1) (b) (I-ewwel parti) - Qrati kompetenti biex johorgu certifikati ghal decizjoni
skont |-Artikolu 36(1), u grati u awtoritajiet kompetenti biex johorgu certifikat ghal strument
awtentiku jew ftehim imsemmija fl-Artikolu 66

o L-Artikolu 36(1)
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Qrati kompetenti biex johorgu certifikat ghal decizjoni
(a) gorti distrettwali (okresni soud)

(b) gorti distrettwali (okresni soud)

(c) ll-Qorti tal-Belt ta’ Brno (Méstsky soud v Brné).

e [-Artikolu 66

Qrati u awtoritajiet kompetenti biex johorgu certifikat ghal strument awtentiku jew ghal ftehim
Mhux applikabbli.

L-Artikolu 103 (1) (b) (it-tieni parti) - Qrati kompetenti biex jirrettifikaw i¢-cCertifikati msemmija fl-
Artikolu 37(1), I-Artikolu 48(1) u grati kompetenti biex johordu certifikat li jispecifika n-nuggas
jew il-limitazzjoni ta’ decizjoni cCertifikata msemmi fl-Artikolu 49; u grati u awtoritajiet
kompetenti biex jirrettifikaw ic-Certifikat, mahrug skont I-Artikolu 66(1), imsemmi fl-

Artikolu 67(1);

e L-Artikoli 37(1) u 48(1)

Qrati kompetenti biex jirrettifikaw Certifikat

L-Artikolu 37(1)

(a) gorti distrettwali (okresni soud)

(b) gorti distrettwali (okresni soud)

(c) ll-Qorti tal-Belt ta’ Brno (Méstsky soud v Brné).

L-Artikolu 48(1) - decizjonijiet privileggati

(a) gorti distrettwali (okresni soud) - I-Artikolu 42(1)(a)

(b) gorti distrettwali (okresni soud) - I-Artikolu 42(1)(b) - I-Artikolu 29(6)
e L-Artikolu 49

Qrati kompetenti biex johordu certifikat dwar nugqgas jew limitazzjoni tal-ezegwibbilta

(a) gorti distrettwali (okresni soud) - I-Artikolu 42(1)(a)

(b) gorti distrettwali (okresni soud) - I-Artikolu 42(1)(b)

L-Artikolu 103 (1) (c) — Qrati kompetenti ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni (I-Artikolu 30(3)) jew
ghar-rifjut tar-rikonoxximent (l-Artikolu 40(2)), kif ukoll grati u awtoritajiet kompetenti ghar-rifjut
tal-infurzar, ghall-kontestazzjoni jew |-appell, u ghall-kontestazzjoni jew |-appell ulterjuri
msemmija fl-Artikoli 58(1), 61(2) u 62

e L-Artikolu 30(3)
Qrati kompetenti biex jirrikonoxxu decizjoni
Qorti distrettwali (okresni soud)
e L-Artikolu 40(2)
Qrati kompetenti biex jirrifjutaw ir-rikonoxximent ta’ decizjoni

Qorti distrettwali (okresni soud)



e |-Artikolu 58(1)
Qrati kompetenti biex jirrifjutaw |-ezekuzzjoni ta’ decizjoni
Qorti distrettwali (okresni soud)
e L-Artikolu 61(2)
Qrati li appell kontra decizjoni ta’ rifjut ta’ ezekuzzjoni ghandu jigi pprezentat lilhom
Qorti distrettwali (okresni soud)

o L-Artikolu 62

Qrati li appell kontra decizjoni skont |-Artikolu 61(2) ghandu jigi pprezentat lilhom

Qorti distrettwali (okresni soud)

L-Artikolu 103 (1) (d) — Awtoritajiet kompetenti ghall-infurzar imsemmija fl-Artikolu 52
Qrati distrettwali u/jew uffi¢jali gudizzjariji.

L-Artikolu 103 (1) (e) — Proceduri ta’ rimedju kontra decizjoni dwar I-applikazzjoni ghar-rifjut tal-
infurzar imsemmija fl-Artikoli 61 u 62

e L-Artikolu 61

Appelli kontra decizjonijiet ta’ rifjut ta’ ezekuzzjoni skont I-Artikoli 61 u 62

Appelli skont I-Artikolu 201 et seq tal-Att Nru 99/1963 (Kodici tal-Pro¢edura Civili Gudizzjarja), kif emendat
e L-Artikolu 62

Appelli ulterjuri kontra decizjonijiet ta’ rifjut ta’ ezekuzzjoni skont |-Artikoli 61 u 62

Rikors ghal annullament skont I-Artikolu 229 et seq tal-Att Nru 99/1963 (Kodici tal-Procedura Civili Gudizzjarja),
kif emendat

Stharrig ta’ appell skont I-Artikolu 236 et seq tal-Att Nru 99/1963 (Kodici tal-Procedura Civili Gudizzjarja), kif
emendat

L-Artikolu 103 (1) (f) — Ismijiet, indirizzi u mezzi ta’ komunikazzjoni ghall-Awtoritajiet Centrali
mahtura biex jassistu fl-applikazzjoni tar-Regolament fi kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-
genituri. F'kaz li tinhatar aktar minn Awtorita Centrali wahda, il-gurizdizzjoni geografika u
funzjonali ta’ kull Awtorita Centrali ghandha tigi indikata kif imsemmi fl-Artikolu 76
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Zdenék Kapitan, Direttur u Kap ta’ Awtorita ta’ Servizz
Markéta Novakova, Direttur tad-Dipartiment Legali

L-Artikolu 103 (1) (g) — Jekk applikabbli, kategoriji ta’ graba stretti, minbarra genituri, li
maghhom il-minuri jista’ jitgieghed fit-territorju ta’ Stat Membru, minghajr il-kunsens minn gabel
ta’ dak |-Istat Membru kif imsemmi fl-Artikolu 82

Ebda risposta.

L-Artikolu 103 (1) (h) — Lingwi tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea ghajr il-lingwa ta’ Stat
Membru, li fihom jistghu jigu acc¢ettati komunikazzjonijiet lill-Awtoritajiet Centrali tieghu kif
imsemmi fl-Artikolu 91(3))

Cek, Slovakk, Ingliz.

L-Artikolu 103 (1) (i) — Lingwi accettati ghat-traduzzjonijiet ta’ talbiet u dokumenti li
jakkumpanjawhom mibghuta skont I-Artikoli 80, 81, 82 u ta’ partijiet b'test liberu tac¢-certifikati
kif imsemmi fl-Artikolu 91(2)

e |-Artikoli 80, 81, 82
Cek, Slovakk

o L-Artikolu 91(2)
Cek, Slovakk

L-ahhar aggornament: 03/06/2024

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [l-Kkummissjoni Ewropea ma tac¢cettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



